Obrazac 3.

FINANCIJSKA AGENCIJA

FINANEIJSKA AGENCIIA
REGIONALNI CENTAR ZAGREB OBSJEK 2A PRUEM, EVIDENTIRANJE
Pisarnica — Predstecajni postupak 1 POK RA?“LZQ?;\?’EN{;ENTAC”E >
Ulica grada Vukovara 70
10000 Zagreb 13 -10- 2026

PREDSTECAJNE NAGODBE .
. e . PRIMANIE | OTPREMA POSTE

(adresa nadlezne jedinice) ‘ KLASA: -

UR. BROJ:. .

Nadle#ni trgovatki sud ___ Trgovatki sud u Bjelovaru
Poslovni broj spisa ___St-196/2026

PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VIEROVNIKU:
Ime i prezime/tvrtka ili naziv : OTP banka d.d.

OIB: 52508873833

Adresa/sjediste : Domovinskog rata 61, Split

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime/ tvrtka ili naziv : GENSER j.d.o.o.

OIB: 60061117179

. Adresa/sjediSte:  Franje Kuhaca 24, 33520 Slatina

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski postupak
oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o kreditu reg. br. 338/24 od 26.01.2024.g.

Iznos dospjele trazbine __3.838.17 (EUR)
Glavnica L , 3.333.34 (EUR)
‘Kamate __ .. 504,83 (EUR)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predste€ajnog postupka 48.457,01 (EUR)



Dokaz o postojanju trazbine (npr. raCun, izvadak iz poslovnih knjiga)

e Ugovor o kreditu reg. br. 338/24.0d 26.01.2024.g.
e Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 17.09.2026.¢.
e  ZaduZnica br. OV-678/2024 od 30.01.2024.g.

Vjerovnik raspolaierovrénom ispravom DA /NE za iznos : 100.000,00

Naziv ovrSne isprave

e  Zadu¥nica br. OV-678/2024 od 30.01.2024.g.

PODACIO RAZLUéNOM PRAVU:

Pravna osnova razluénog prava

(EUR)

Dio imovine na koji se odnosi razlu€no pravo

Iznos trazbine - (kh)

Razluéni vjerovnik odri&e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se,odnosi njegovo razluéno pravo.

radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVIJ':
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izluéno pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi provedbe

plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

‘Split, 09.10.2026.g.



-_b

Potpis vjerovnika
& vtpbankdas.

ﬂ 2246

OTP BANKA d.d.
zastupana po punomoéniku

Ivanu Bogdanu, dipl.iur.

Popis priloga:

1.

2.
3.
4

Punomo¢ za zastupanje
Ugovor o kreditu reg. br. 338/24 od 26.01.2024.g.

Izvadak iz poslovnih knjiga na dan 17.09.2026.g.
ZaduZnica br. OV-678/2024 od 30.01.2024.g.



<

OTP binka d.d.

Split, Ulica Domovinskog rata 61, MBS: 060000531, OIB: 52508873833
zastupana po ovladtenim osobama
{u dalinjem tekstu: Banka ili Kreditor)

i
GENSER j.d.o.0.
Siatina, Franje Kuhata 24, MBS: 010097677, OIB: 60061117179
zastupano po zakonskom zastupniku Heleni Jukié
{u dalinjem tekstu: Korisnik ili Nalogodavatelj)
i
IVICA JUKIC

Slatina, Franje Kuhada 24, OIB: 09402505868
(u daljnjem tekstu: Jamac)

koji ée se dalje u tekstu zajedno zvati: Ugovorne strane
sklapaju

_ u PoZegi dana 26.01.2024.
(slovima: dvadesetSestisijeénjadvijetisuedvadesetfetvrie)

UGOVOR O KREDITU .
reg.br. 338/24

(u daljnjem tekstu: Ugovor}

Clanak 1. -1znos i valuta kredita
1 Kredﬁor odobrava Korisniku kredit u ukupnom iznost od:
‘ 100.000,00 EUR
(slovima: stotisucasura).

(2) Duzne ginidbe, novéane obveze zasnovane na Ugovoru - ofplata: 1. odobrenog iznosa kredita
(glavnice) - osnovnog duga, 2. iznosa ugovorenih redovnih kamata i zateznih kamata, 3. naknada, trodkova i
drugog - izvr3avat e se u eurima (EUR), kao valuti Ugovora i valuti placanja. )

Clanak 2. - Namjena, rok i nagin koriStenja kredita
(1) Sredstva stavijena na raspolaganje koristit ¢e se iskljudivo za:

» obrtne potrebe.

(2) Kredit se moze iskoristiti odjednom, u sveukupnom odobrenom iznosu, ili visekratno u djelominim
iznosima (transama), koji uvijek dospijevaju unutar ugovorenog roka dospijeéa sveukupnog iznosa odobrenog
kredita.

(3) Korisnik moze - ali samo ako su urudenj svi instrumenti’ osiguranja kreditorovih traZbina i izvrSene
uplate naknada, osim ako ovim Ugovorom nije drukgije odredeno - iskoristiti clelokupni iznos kredita iz lanka 1.
Ugovora najkasnije do:

> 31.01.2024.

(slovima: tridesetprvisije€njadvijetisucedvadesettetvrie).

(3.1) Koristenje kredita jo mogude. iskljudivo nakon $to Korisnik dostavi Kreditoru svu dokuméntaciju i
podatke koje Kreditor zatraZi u svrhu provedbe dubinske analize () Korisnika, (i) drugih Ugovornih strana i (iii)
fizitkih i pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog Banci kao osiguranje hjezinih frazbina iz Ugovora, u




skladu s propisima koji reguliraju sprieavanje prénja novea i financiranja terorizima, a koji ée ujedno biti
prihvatijivi Kreditoru.

(4) Ukupni iznos kredita ili djielomicni iznosl (tranSe) mogu se koristiti po pisanom Korisnikovom Zahtjevu
u kojem ¢e bitl naveden iznos svake pojedine trange. Takav zahtjev mora biti dostavijen Kreditoru najmanje jedan
radni dan prije dana odredenog za koriStenjs.

(5) Ponovno koristenje {obnavijanje) iskoristenih i vraéenih. dijelova kredita nije moguée.

(6) Kredit ce biti koriSten fi isplacen kako slijedi:
» na Korisnikov ratun otvoren kod Kreditora.

(7) Kreditna linija koristit ¢ée se sukladho Kreditorovim moguénostima, uz ogranitenja iz stavka 8. ovag
Slanka. E .

(8) Za sluaj nastupa izvanredhih okolnosti, kao $to su primjerice:

¢ znatni poremedéaji na trzistu bankovnih usluga odnosno medubankovriom trZiStu: (npr. nedostupnost izvora
sredstava); :

o mjere sredidnje banke konm se ogranitava pruZanje bankovnih usluga ili uspostavijgju dodatne obveze

bankama u vidu poveéanja jamstvenog kapitala, rezervi i sl., odnosno zamrzavaju slobodna novéana
sredstva;

« sva osfala ogranitenja nastala kao posfjedica i lzmuenjene zakonske regulatlve

Kreditor je, uz uvaZavanje svrhe Ugovora u mijeri u kojoj je to mogude, te rasporedujuéi posljed!ce ravnomjerno na
ugovorne strane pridrZavajuéi se nadela saviesnosti i poitenja, oviasten poduzeti jednu ili viSe sljedecih radnji:

i) uskratiti Korisniku kori$tenje neiskoriStenih dijelova kredita djelomiéno ili u cijelosti;
i) - promijeniti iznos i razdobije koriétenja preostalog neiskoriStenog dijela odobrenog kredita;
iif} odrediti koriéte'nja preostalog nelskoridtenog dijela kredifa u toSno odredenim razdoblfima;

IV) otkazati ovaj Ugovor.

(9) Kreditor je duZan o nastupu izvanrednih okolnosti iz prethodnog stavka te 0 mjerama koje namjerava
poduzeti bez odiaganja obavijestiti Korisnika.

Clanak 3. - Kamate i obragunska razdoblja
(1) Kamata se obradunava propokcionalnom mefodom - dekurzivno.

{2) Redovna kamata (visina kamatne stope).za IskériSteni iznos kredita iznosi:
» 5,50% (slovima: petcijelihpedesetposto) godidnje - fiksna.

(3) Redovna kamata (visina kamatne stope)' utvrdu;e se Kreditorovim aktom. Kreditor samostaino
odiucuje o potrebi sklapanja dodatka Ugovoru kojim bi se - prije paéetka njezine primjene - regulirala izmjena
redovne kamate.

(3.1) Interkalarna kamata odreduje se u visint uguvorene redovne kamate.

(3.2) U razdoblju od podetka konéten;a kredita do pnjenosa kredlta u otplatu Kredator na iskoriétem iznos
kredita obratunava i napladuje interkalamu kamatu

(3.3) U razdoblju odredenom za koriStenje kredita navedena kamata se obratunava zasebrio za svako
KoriStenje kredita, poSevsi od datuma koriStenja svakog pojedinog iznosa do datuma prvog obradunskog
razdobljaldospijeda kamate, od kada se za sva do tada povudena sfedstva pnmjenjuje ista vrijednost. ‘

(3.4) Interkalarna kamata se obratunava i pla¢a mjeseéno ~ zadnjeg dana u mjesecu potevsi od prvog
obratunskog razdeblja koje slijedi nakon kotistenja te na dan kojl slijedi neposredno nakon datuma isteka
koristenja.

(4) Obragun | naplata redovne kamate vr&it ¢e se - mjesetno i po dospijeéu kredita,
(6) Kamata se obraunava sve do potpunog podmirenja duga zasnovanog na ovom Ugdvoru.




"

(6) Obragunate kamate moraju se - bez ikakvih odbitaka - na dan dospueéa uplatiti u valuti pladanja
(EUR) na Kreditorov paslovni radun prema uputi Banke,

(7) Kod dje!omiénog pladanja prethodno navedenih obveza Kreditor pridrzava pravo samostaino. odrediti
redoslijed naplate svojih trazbina.

(B) Zatezna kamata na dos.pjele trazbine: 7
1) Na sve dospjele trazbine koje nisu podmirene na utvrdeni dan dospijeda Korisnik je duZan platiti zateznu

kamatu, u skladu s odredbama vaZedh Bandinin akata ili u skiadu s Banéinim odlukama koje ureduju
upravijanje kamatnim stopama.

2) Zatezna kamata odreduje se u visini zakonske zatezne kamate.

3) Zatezna kamata na dosp;e!e a nepodmrrene traZbine je promjenjiva, a obraéunavat Ge se.l rapladivati u
skladu s pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

(9) Visinu kamatne stope, obradune redovnih i zateznih kamata i njihove rokove dospijeca Kreditor ¢e
dostavijati Korisniku, uz pridrZaj prava da samostalno izmienjuje nacin, oblik i vrijeme njihove dostave.
‘ ‘Clanak 4. - Naknade i troskovi
{1) Naknada za obradu kredita:

» 1.000,00 EUR (slovima: tlsuéueura) : .
(2) Naknada se plata jednokratno, odmah po polpisu Ugovora - na Kreditorov ragun prema uputi Banke
(2.1) Naknada za obradu kredita moZe se podmiriti i uskratom dijéla: iznosa odobrenog Kredita kod prvog
koridtenja dijela kredita ili na drugi nadin - sve prema dogovoru s Kreditorom.
(2.2) Naknada za neiskoriSteni iznos kredita: v
» 0,25% (siov:ma nulacijelihdvadesetpetposto) kvartalno, promjenjivo, obradunava se dnevno a naplata
naknade vrsi se:
» kvartaino (prvog radnog dana u kvartalu za prethodni kvartal i na prvi dan koji stijedi nakon Isteka koritenja) -
unatrag.
(2.3.) Naknada iz prétho‘dnog stavka plaéa se na Kreditorov poslovni ra8un prema uputi Banke.

{2.4) Banka je ovlai%tena samostaino naplatm dospjelu naknadu za neiskoridteni iznos odobrenag kredita
na teret racuna Konsnika

{2.5) Ukoliko Korisnik nakon potpisivanja Ugovora odustane od kori¥tenja kredita isti se obvezuje platit
Banci naknadu suldadno Odluci o naknadama Banke.

(3). Korisnik je obvezan platxti Kreditoru i druge naknade proplsane vazedim Kreditorowm aktcm koji
ureduje naknade (cjenici proizvoda i pruZenih usiuga).

(4) Tro8kove - naknade | izdatke povezane sa zakljuﬁenj‘e_m. odrZanjem, provodenjem ili raskidom
Ugovora, Sto ukljuduje .1 sve izdatke povezane s uporabom urudenih instrumenata osiguranja ili pokretanjem i

vodenjem sudskih il drugth postupaka, prisiine naplate {ovrhe), snosi iskljudivo Korisnik.

‘Glanak 5, - Na&in | rok otplate
{1) Broj rata glavnice: ‘ v
» 60 {slovima: Sezdeset) jednakih mjesecnih rata glavnice. -
(2) Dospileca:
> prva rata dosplieva 01.03.2024.

‘(slovima: prvioZzujkadvijetisuéedvadesetetvrie),

a posijednja 01.02.2029.

(slovima: prviveljatedvijetisuéedvadeseidevete).
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(2.1) Ako se odobreni iznos kredifa u potpunosti ne iskoristi ili ako nastane po.treba za izmjenom rate
glavnice kredita (zbog izvriene dielomiéne otplate ili drugih platanja, povezanih s odobrenim iznosom kredita, ili
zbog uvecanja ili smanjenja posljednje rate kredita u svrhu izjednaCavanja zbroja svih rata kredita s ukupnim
iskoriStenim iznosom kredita) - Kreditor ¢e samostalno promijeniti iznos rate glavnice i o fome izvijestiti Korisnika.

(3) Korisnik je duZan na dan dospijeéa podmmh sve svoje obveze u ugovorend] valuti pladanja - na
Kreditorov radun prema uputi Banke.

(4) Ako Korisnik izvrSi placanje u valuti koja Ugovorom nije ugovorena kao valuta placanja, Kreditor
zadrzava pravo konverzije upladenog iznosa u ugovorenu valutu, koriste¢i viastitu tecajnu listu, i sve na
Korisnikov tro3ak.

(5) U sluéaju da je dospijeée bilo koje obveze po ovom Ugovoru definirano na neradni dan (subata,
nedjelja i blagdan), dospijeée se ne pomide na iduéi radni dan. U slugaju da je dospijece neke obveze na neradni
dan, datum dospijeéa pladanja je prethodni radni dan.

(6) Kreditor se obvezuje pravodabno i pouzdano dostaviti Korisniku podatke puZne za urednu otplatu
obveza po Ugovoru.

Clanak 6. - Prijeviemena oftplata

(1) Korisnik zadrZava pravo prijevremene ofplate kredita ili pojedinog njegova dijela. Korisnik ¢e
Kreditoru najmanje pet radnih dana prije namjeravane prijevremene ofplate pisanim putem dostaviti odgovarajuce

priopéenje koje je neopozivo.

(2) Ponovno koristenje prilevremeno otpladenog kredita ili dijela kredita nije dopusteno.

{2.1) Ako Karisnik prijevremeno otpladuje kredit ii jedan njegov dio, duZan je Kreditoru platiti naknadu
sukiadno Odluci o naknadama Banke. .

Clanak 7. - Instrumenti osiguranja plaéanja

(1) Radi osiguranja izvrienja svih preuzetih obveza iz Ugovora Korisnik ée dostavitl sljedede instrumente
osiguranja:

> 1 (slovima: jednu) zaduZnicu izdanu od strane Korisnika za iznos sveukupne traZbine iz Ugovora supotpisanu '
od strane Jamca, potvrdenu od strane javnog bifjeZnika. Sve javnobilieZnitke: troSkove u svezi sa zaduZnicom
u cijelosti snosi Korisnik. ‘

(1.1.) Jamac se obvezuje - kao jamac platac -~ neogranideno solidamo da ée valjano ispuniti svaku
dospjelu Korisnikovu obvezu iz Ugovora na nagin kake je fo ugovoreno za Korisnika.

{1.2.) Jamac neopozivo prihvaéa primjenu: Kredilorovih Odluke o kamatama, Odluke o naknadama i
Politike o za§titi podataka te Poslovnih knjiga i knjigovodstverih i drugih isprava ili podnesaka Banke, ako njihove
odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat pn‘mjene naznatenih akata obuhvaéa i njihove
naknadne izmjene | dopune.

(1.3.) Potpisom ovog Ugovora Jamac potvrduje I upoznatost s tivjetima odobravanja ovog pravnog posla
i odredbama Kreditorovilh Odluke ¢ kamatama, Odluke o naknadama i Politike o zaétiti podataka.

{2) Kreditor je oviasten, bez posebnog Korisnikovog adobrenja ili pokretanja sudskog ili sdrugog postupka
- u svrhu naplate viastitih dospjelih traZbina zasnovanih na ovom Ugovoru ili drugim pravnim poslovima izmedu
Ugovornih strana, zaplijeniti potrebna nov&ana sredstva na svim Korisnikovim radunima otvorenim kod Kreditora -
bilo domaéa ili strana: sredstva platanja - i prenijeti ih na viastiti poslovni raun radi namire dospjele trazbins, i fo
u iznosu i redoslijedom naplate koje sam odredi - c £emu ée bez odgode izvijestiti Korisnika.

(3) Kreditor moZe bez ograméenja upotrijebiti sve uruSene instrumente osiguranja - posebtce one kaoji se

koriste kao instrumenti osiguranja u platnom prometu - kod organizacija platnog prometa (npr. mjenica, &ek,

zaduZnica), uvilek kad nastane Korisnikov dug ili samostalno utvrdi posio;anje fli nastup (prijetnju) Sinjenica,
odnosno okolnosti koje omoguéuju raskid Ugovora, kao i kad stekne saznanja o tome da drugi vierovnici koriste
istovrsne instrumente osiguranja u postupku prisiine naplate viastitih tra2bina po poslovnim radunima ilf drugoj
Korisnikovoj imovini ~ sve neovisno o postavijenim rokovima dospijeca traZbina iz Ugovora ili naknadno
odredenim rokovima za ispunjenje pojedinih novéanih cbveza.

(4) Kreditor je oviasten koristiti urugene instrumente osigurarija I prije dostave jednostranog oftkaza
(raskida) Ugaovora, pa i kad takav raskid nije unaprijed izjavijen - ali uvijek uz prethodnu najavu, $to ukljusuje
podlatke o iznosu traZbine koji .se na opisani nadin napladuje, kao i o povodu i okolnostima povezanim s tgkvom
naplatom. .
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{5) Korisnik se obvezuje svakodobno - sve do potpune ofplate kredita - na Kreditorov zahtjev, bez
odgode, urutiti Kreditoru i druge prikladne -instrumente osiguranja, odnosno izvrSiti zamjenu uruSenih
instrumenata osiguranja ili nadoknaditi iskoriftene instrumente osiguranja ako to Kreditor-smatra potrebnim,

(5.1) Ukoliko dode do znadajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao
osiguranje njezinih traZbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja. zaloga u korist Banke,
Korisnik se obvezuje u yoku od 30 (slovsma trideset) dana od takvoy zahtjeva Kraditora nsngurati Kreditoru
prihvatljiv dodatni instrument osiguranja. :

(6) Ako Korisnlk ne ispuni bilo koju svoju preuzetu novéanu obvezu iz ovog Ugovora ili bilo kojeg drugog
ugovora skioplienog s Bankom kao kreditorom, Banka pridrZava pravo naplatiti svoja potraZivanja pridrZzajem
odgovarajuteg novianog iznosa kojeg je Barnka po dospijeéu duZna platiti Korisniku po bilo kojem drugom
ugovoru sklopljienom izmedu Banke i Korisnika.

Clanak 8. - Ostale obveze
(1)} U razdoblju do potpune ofplate kredita - Korisnik i Jamiac se obvezuju:

» redovno izradivatii dostavljaﬁ Kreditoru temeljna financijska izvje$¢a: bilancu, radun dobiti i gubitka, izvjesée o
nov&anom tijeku, promjenama kapxtala i biljeSke uz ﬁnancqska izvjeSta - sve u rokovima kaeko je to odredeno
vaZecim radunovodstvenim propisima i uz uvaZavanje propusamh standarda izvieStavanja; (i) na zahtjev
Kreditora dostavijati kvartaina financijska izvje3¢a (bifancu i radun dobiti i gubitka) i druge ratunovodstvene ili
knjigovodstvene podatke i isprave;

* [zvijestiti Kreditora o svakoj namjeravanoj promjeni tvrike ili sjedisia, odnosno dostavne adrese;

* izvijestiti Kreditora o namjeravanim statusnim promjenama druStva (pripajanju. spajanju, podjeli ili
preablikovanju), kao i 0 postojanju stedajnih razioga (nesposobnost za pladanje, prezaduZenost) te 0 namjeri i
provodenju likvidacije druétva'

» izvijestili Kreditora o pokrenutum predstec‘.aju, ste&aju li likvidaciji, o prestanku postojanja, ovrsi ili postupku
namire duga nad Korignikom, ugovornim stranama Koje su u Ugovoru ili njegovim eventualnim dodacima. u
statusu jamca platca ifi bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zalog Bancl kao dsiguranje njezinih
traZbina iz Ugovora;

» jzvijestiti Kreditora o pokrenutom postupku bilo koje vrste prisiine naplate iz imovine koja je dana u zalog
Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz Ugovara;

« unaprijed yzvi;esﬁtx Kreditora o nastupu okolnosti koje bi mogle uzrokovafi neispunjenje preuzetih obveza pri
¢emu ée upoznati Kredifora sa svim radnjama koje razmatra ili poduz:ma da bi se otklonile posljedice tih
okolnosti;

« osigurati da se sve noviane obveze po avam-Ugovoru podmiruju sredstvima koja potjeu iz zakonitih izvora te
dostaviti Kreditoru na njegov zahijev i u roku kojeg odredi Kreditor vierodostojne podatie i isprave kojima se
dokazuje zakonito porijeklo tih sredstava kaa.i zakonito porijeklo imovine iz koje ta sredstva potiedu;

« da ¢e na primjeren nadin osigurati svoju materijainu (stalnu) imovinu i zalihe od uobitajenih rizika;

- = lzvijestiti Kreditora o svakom materijaino znaéa;nom otudenju, opteretenju materijalne (staine) i financijske

imovine, odnosno prihoda ili o pokrenutoj ovrsi na fjima.
(2) U razdoblju do potpune otplate kredita - Korisnik se chvezuje:

« bez odgode dostavijati Kreditoru svu. dokume‘ntacuu i podatke koje Kreditor zatraZi u svrhy provedbs dubinske
analize (i) Korisnika, (i) drugih Ugovornih strana i (jii) fizitkih t pravnih osoba koje daju svoju imovinu u zalog
Banci kao osiguranje- njezinih trazbina iz Ugovora, u skiadu s propisima koji reguliraju sprieavanje pranja
novca i financiranja terorizma, a koji ¢e ujedno biti prihvatijivi Kreditoru;

s bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim promjenama osoba oviastenih za zastupanje |
njihovm identifikacijskih podataka te o promjenama osoba koje se u skiadu's propisima o sprjetavanju pranja
novea | financiranja terorizma smatraju stvamim viasnicima Korisnika i njibiovih identifikacijskih podataka, kao |
promijeni bilo kojeg drugog padatka kojeg je u bilo kojem abliku prioptio Kreditoru u svihu provedbe dubinske
analize u skladu s propisima koji reguliraju sprjeGavanje pranja novea i financiranja terorizma, te na zahtiev
Kreditora dostaviti Kreditoru vjerodostojni dokaz o nastaldj promjeni;

= dostaviti Kreditory sve podatke i isprave koje ga Kreditor zatraZi u svrhu utvrdivanja i procjene. povezanosti
Korisnika s drugim osobama koje se u skiadu s propisima o upravijanju rizicima smatraju osobama koje su

77 %(/ S /%//6” / | ﬁ//fédaﬁ? 2z pﬂ 5



povezane s Korisnikom, te bez odgadanja pisanim putem obavijestiti Kreditora o svim pmmjenama u odnosu
povezanosti s osobama koje zajedno s Korisnikom &ine grupu povezanih osoba, kao i o svim znadajnim
promjenama u posiovanju koje se. odnose na Korisnika i grupu povezanih osoba kojo; oh pripada i pritom
dostaviti Kreditoru vierodostojni dokaz o nastaloj promjeni;

» podmiriti Kreditoru svaku plaéenu poreznu obvezu - ako bi ona nastala za Kreditora kao poreznog obveznika -
koja bi se prisilnim propisom uvela i odnosila na Kreditorove traZbine iz Ugovora (bilo glavnicu, kamate i
riaknade), odnosno podmiriti svaku poreznu obvezu kao i porezni obveznik;

+ izvijestiti Kreditora o svim zaduZenjima koja namjerava zatraZiti kod drugih vijerovnika. (zajmodavaca) i o
uvjetima kori$tenja tih zaduZenja;

« da se za vrijeme trajanja ovog ugovomog odnosa neée baviti aktivnostima koje mogu ugroziti okoli3, prirodne
izvore, zdravije ljudi i sigumnost, odnosno koje bi predstavijale nepridrzavanje zakonskih propisa iz podrutja
zadtite okolia 1 slicnih. podruja. Korisnik ujedno potvrduje da se profiv njega ne vodi postupak radi krSenja
ekoloskih propisa. Korisnik se takoder obvezuje obavijestiti Banku o svakom incidentu ili nezgodi koja je imala
ili bi prema osnovanim o&ekivanjima mogla imati zna&ajno nepovoljan utinak na okoli, prirodne izvore,
zdravije ili sigumost fjudi;

» da ¢e dopustiti Kreditoru ili osobama opunomodenim od Kreditora izravan pristup i uvid u svoje poslovne
knjige i poslovne prostore (urede, pogone i dr.);

» osigurati da je placanje svih obveza temeljem i u vezi s ovim Ugovorom rangirano u najmanju ruku pari passy
po pravima i prioritetu pladanja s. ostalim postojeéim | buduim osiguranim i prioritetnim financijskim
zaduZenjima Korisnika (stvarnima i potencijainima), osim financijskih zaduZenja privilegiranih samim
zakonom;

» preko ratuna otvorenih kod Kreditora, u razdoblju vaZenja svih obveza iz Ugovora - i to eurskog raduna za.
redovno poslovanje i svih deviznih raduna - obavijati plaéanja (izdavati naloge za pladanja) | usmjeravati (u
svojstvu primatelja novanih sredstva) pladanja u korist navedenih raduna, 1 1o u apsegu koji ‘odgovara
najmanje 50% (slovima: pedesetposto) dijelu sveukupnih Korisnikovih godi¥njih posiovnih prihoda. U slugaju
krSenja obveze definirana ovom totkom, Kreditor ima pravo od Korisnika naplatiti naknadu sukladno vaieélm
Kreditorovim akiom koji propisuje naknadé — Odiukom o riaknadama; '

e na zahtjev Kreditora, dostavijati Kreditori dokumentaciju koja Ge biti pnhvatt;wa Kreditoru radi kontrole .
« Ispunjavanja obveze obavijanja plainog prometa iz prethodne tocke.

{3) Sva placanja koja Korisnik ima prema Kreditoru moraju uslijediti u neto iznosu bez odbitaka bile kajih
izravnih i-neizravnih poreza, davanja ili naknada donegenih od strane nadieZnih fijela.

(4) Ako se posredstvom zakona ili zakonskom odredbom Korisniku zabranjuje ili ée se zabraniti izvrSenje
pladanja koja sluZe ispunjavanju ovog Ugovora, bez odbitaka poreza, davaria ili naknada prema Kreditoru,
Korisnik ¢e takve iznose koji su potrebni s obzirom na pla¢anje glavnice, kamata ili druga plaéanja, izvrSiti tako da
neto iznosi koji preostanuy nakon odbitaka. takvihy izravnih il neizravnih poreza, davanja, naknada ili drugih
‘odbitaka, odgovaraju iznosu duga iz ovog Ugovora.

_ {5) Kod djelomignog placanja dospjelih obveza Korisnika po Ugovoru, Kreditor pridrZava pravo samostaino
odrediti redoslijed naplate svojih traZbina. :

{6) Korisnik se obvezuje da ¢e svi njegovi sveopdi pravni sljednici, nastali nakon provedenih postupaka
pripajanja, spajanja, podjele, preoblikovanja ifi bilo kojeg drugoga nia zakonu ili podzakonskom aktu utemeljenog
postupka, izvrSiti sljedecs:

» odgovarati za sve Korisnikove obveze iz Ugovora | njegovih éventualnih dédataka,

» radi osiguranja svih. Banginih traZbina iz Ugovora i njegovih moZebitnih dod'a‘taka dostaviti Banci instrumante
osiguranja po rijezinom izboru.

{7) Za slutaj osmvanja novog ftrgovackog drustva. ili viSe n;uh koji preuzimaju samo. dio Korisnikove

imovine, obveza, kapitala i poslovnih aktivnosti, Korisnik, u tom sludaju i dalje akfivan pravni subjekt; obvezuje se
da ¢e novasnovano drustvo ifi viSe njih:

» neograniceno solidamo - kao jamci platei - valjano ispuniti svaku dospjelu- Korisnikovu obvezu iz Ugovora i
njegovih eventuainih dodataka;

» radi osiguranja svih Banéinih traZbina iz Ugovora i njegovih mozZebitnih dodataka dostaviti Bancl instrumente
osiguranja po njezinom izbory. ~ :
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(8) U razdoblju ‘do potpunog podmirenja obveza iz Ugovora Korisnik se obvezuje da svoje poslovne
aktivnosti {if dio njih, koje obavlja u trenutku skiapanja ovog Ugovora, nece prenijeli ha treéu osobu ili osobe
(sklapanjem odgovarajuéih ugovora s treéim osobama ili na drugl natin) bez pribavijene prethodne Kreditorove
pisane suglasnosti: Ako Korisnik preks$i navedenu obvezu 1li ako iz bilo kojeg drugog razioga prestane s
obavijanjem navedenih poslovnih aktivnosti ili dueia njxh Kreditor moZe otkazati ovaj Ugovor ifili uskratiti njegovo
koridtenje iili zatraZiti dodatne instrumente osiguranja koje mu je Korisnik, na Kreditorov zahtjev, duZan ustupm
bez odgode.

(9) Odredbe stavka 6., stavka 7. i stavka 8. ovog ¢lanka primjenjuju se i na ugovorne strane koje su u
Ugovoru ili njegovim eventuainim dodacima u statusu jamca platca.

(10) Korisnik i Jamac:

a) iziavijuju da ni Korisnik, i Jamac, ni njihovi direkini, indirekini i stvarni viasnici, druStva kéeri te druga povezana
drudtva kao ni bilo koji njihov direktor, zaposlenik, posrednik i zastupnik, prema najboljem znanju Korisnika i
Jamca;

« nisu osobe koje podlijeZu bilo kojim financijskim i imovinskim restriktivnim mjerama, ekonomskim ili
{rgovinskim ograniGenjima i embargu (kolektivno dafje u tekstu: Sankcije) kojima upravija ili ih provodi
Vijece sigumnosti Ujedinjenih naroda, Europska unija, Ured za kontrolu sirane imovine Ministarstva
financija Sjedinjenih Ameritkih DrZzava (OFAC), Ministarstvo vanjskih poslova S;edmjemh Americkih
Drzava, Ministarstvo trgovine Sjedinjenih Americkih Drzava (Ured za industriju i sigumost), Riznica
Njegovog Velitanstva Viade Ujedinjenog Kraljevstva ili drugo nadleZno tijelo za sankcije;

+ nisu u viasnidtvu il pod kontrolom osoba koje podiijeZu Sankcijama;

= se ne halaze, nisu organizirani i ne prebivaju u zemilji lli teritoriju koji podlijezu Sankcuama odnosno da
nisu dobili odobrenje od takve zemlje il teritorija;

» pisu poduzeli te da nisu osudeni niti se protiv njih vodi kazneni postupak za kaznena djela koja se
odnose na prijevaru, korupciju, prisilu, zavjeru ili bilo kakav oblik udruzwanja radi po&injenja kaznenog
diela, ometanije pravde il bilé koje kazneno djelo protiv pravosuda; pranje hovca, financiranje terorizma
ili porezria kaznena djela, ili bilo koja kaznena djela iz gospodarskog poslovanja, kako su ti pojmovi
definirani hrvatskim propisima;

b) izjavijuju da su implementira!i, ako su sukladno pozitivnim propisima RH to obvezni,,te da ¢e odrZavali na snazi
i provoditi politike i postupke osmiSljene da osiguraju uskladenost Korisnika i Jamca, njihovih drultava kéeri |
njihovih direktora, zaposienika, posrednika i zastupnika s primjenjivim zakonima, pravmma i propisima koji se
odnose na mito ili korupciju.

¢) se obvezuju da nede izravno ili neizravno koristiti sredstva primljena od Banke iz bilo koje transakcije:

» u svrhu financiranja ili platanja bilo kaje aktivnosti koja ukljuuje bilo koju osobu navedeny u todki a)
ovog stavka ili u korist bilo koje osobe koja je.cil] #ii predmet Sankcija; ili

» na bilo koji naéin koji rezultira ili bi mogao rezultirati krSenjem Sankcija od strane bilo koje osobe; ili

» kako bi sudjelovali u bilo kojoj transakciji kojom se izbjegava, izravno ili neizravno, bilo koja Sankeija
{ukljuéujudi, dielovanje kao zamjena za bilo koju osobu koja je-cifj Sankcija);

d) se obvezuju da nede financirati nezakonite aktiviosti navedene u fo8ki a) ovog stavka te da neée na nikakav
nadin sudjelovati direkino li indirektno u transakcijama kojima je cilj izbjegavanje ili krSenje Sankcija;

e) se obvezuju da ¢e nadoknaditi Stetu Bancl, ukoliko ista nastane za Banku kao rezultat bilo kojeg kaznenog fli
drugog postupka koji je pokrenut ili ée biti pokrenut od strarie bilo kejeg tijela protiv Korisnika ili Jamea, njihovih
direktnih, indirekinih i stvarnih viasnika, dru$tava kéerl, drugih povezanih drustava ili bilo kojeg njihovog direkfora,
zaposlenika, posrednika i zastupnika.

(11) Korisnik i Jamac, izjavijuju i jamde kake slijedi:
+ daimaju sva potrebna ovladtenja, dozvole i suglasnosti za sklapanjg i izvi§enje ovog Ugovora te

» da sklapanje ovog Ugovora nije protivno propisima i/li osnivadkim dokumentima ifili drugim opénm aktima,
odiukama sudova ili drugih nadleZnih tijela koje se na njih odnose te ugovorima u kojima su oni jedne od
) ugovornih strana,

Clanak 9. - Ustupanja

Korisnik nema pravo ustupiti (prenijeti) bilo koj'é svoje pravo ili obvezu iz Ugovora bez prethodnog
Kreditorovog odobrenja.




Clanak 10. - Prestanak ugovora

(1) Kreditor moZe, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazatt ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti koriStenje odobrenog kredita ili dijela kredita, ako:

- se ne izvrsi bilo koja preuzeta (novéana ili nepovéana) obveza ili poduzme nedopustena radnja ili propustanje -
sve utvrdeno odredbama tigovara, opéih ifi posebnih uvjeta poslovanja ifi drugog Kreditorovog akia koji ureduju
upravijanje kreditima; ifili

- izjave dane u stavku 10. I stavku 11. &anka 8.-ovog Ugovora nisu, il u _bilo kojem trenutku prestanu biti, istinite.

(2) Korisnik se obvezuje da ée na vrijeme izvrSavati sve svoje (nov&ane i nenovane) obveze temeljem
bilo ko;eg ugovora sk!opljenog s Kreditorom. Ako Korisnik po bilo kojem ugovoru sklopljenim s Kreditorom uredno
ne ispuni bifo. koju svoju {nov&anu ili nenovéanu) obvezu - ukljudujudi, ali ne ogranitavajuéi se: ako na ugovoreni
naéin ne plati bilo koji iznos na dan dospijeca (naknadu, kamatu, glavnicu) ili poduzme nedopuStenu radnju ili
propustanje sve utvrdeno odredbama ugovora - Kreditor ima pravo bez otkaznog roka uskratiti koriStenje tih
ugovara, odnosno bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati sve ugovore skiopliene
izmedu njega i Korisnika, t¢ danom otkaza dospuevaju cielokupna Kreditorova potrasivanja prema Korisniku
temeljern svih ugovora sklopljenih izmedu njega i Korisnika.

(3) Kreditor moze, bez pokretanja sudskog ili drugog postupka jednostrano otkazati ovaj Ugovor,
odnosno bez otkaznog roka uskratiti hjegovo koristenje i ako nastupe druge okolnosti koje bi po Kreditorovoj
prosudbi mogle znatno ufjecati na otplatu kredita, ito ukljuuje i 1. nastanak nekog stanja koje upuduje na
nemogucnost odrzanja Ugovora; 2. isticanja prava treéih osoba upravijenih na ugovorene instrumente osiguranja
trazbina iz Ugovora, 3. prifeteél steéaj. likvidacija, prezaduZzenost ili duZe razdoblje nepla¢anja dospjelih obveza
neovisno o vrsti obveza; 4. priviemena ili djelomiéna obustava obavijanja predmeta poslovanja; gubttak il
ograniéenje nekog prava, znatnije imovine, oviastenja, odobrenja, poviastice, licence i sl.; 5. Korisnikova imovina
{nekretnine, pokretnine, prava) postane predmet udestalih zapljana ili ovrinih postupaka, odnosno, ako se
pokrene izvansudski postupak unovéenja instrumenata osiguranja danih vjerovnicima radi namirenja - materijaino
znadajnog novéanog iznosa; 6. Korisnik svoje poslovne aktivnosti i dio njih, koje obavija u trenutku sklapanja
ovog Ugovora, prenese na iraéu osobu lli osobe (sklapanjem odgovarajuéih ugovora § treéim osobama Iii na drugi
nadin) bez pribavijene prethodne Kreditorove pisane suglasnosti; 7. Korisnik izgubi ili mu bude ogranitano neko
pravo, znatnija imovina, oviadtenje, odobrenje; povlastxca, licenca i sl.; 8. pokrenut predstedaj, stedaj #li likvidacija
nad Korisnikom ili bilo kojom osobom koja je dala svoju imovinu u zaiog Banci kao osiguranje njezinih trazbina iz
Ugovora - ako bi to moglo imati, odnosno, izazvati nepovoljne ufinke na 'sposobnost urednog ispunjavanja
‘obveza i odrZanje Ugovora.

{4) Ugovor se otkazuje izravnom dostavomn (preporuéenom poSiljkom) pisane obavijesti Korisniku na
posliednju poznatu Korisnikovu :adresu ili priopéenjer danim posredstvom javnog bilje2nika. Otkazni rok iznosi
osam dana i teCe od dana ofpreme pisane obavijesti ili izdanog priopéenja.

(5) Smatrat ¢e se da je dostava otkaza uredno izvr$ena danom otpreme preporu&ens posijke na
posljednju poznatu Korisnikovu adresu. '

(6) iznimno ‘od prethodnih odredbi ovog Slanka, Banka pridrzava pravo otkazati ovaj Ugovor, ali i bila koji
drugi ugovor skloplien izmedu Banke | Korisnika, i bez otkaznog roka, u sluéa;u bitnih povreda Ugovora, Sto
ukljuduje, ali se ne ogranitava na sljedede:

e ako, po Kreditorovoj procjeni, nastupi 1 prijeti trajna nespQSObnosti otplate kredita, Ili

» ako se ustanovi da fe kod odobravanja kredita iz Ugovora Korisnik uskratio, ustupio i prikazao netoéne ili
nevjerodostojne (poslovne) podatke od vaZnosti za zakiju€anje | odrZzanje Ugovora ili da je prilikom skiapanja
Ugovora urutic ugovorene instrumente osiguranja s nedostacima. koji onemoguéava;u ili ograniavaju njihovo
koristenje, ili.

¢ ako se utvrdi da kredit iz Ugovora nije iskoristen za ugovorenu svrhu, ili

e u sluaju biokade Korisnikovih raduna, jli

» ako se ne izvrSi ne,ké preuzeta novéana obveza - sve utvrdeno odredbama ovog Ugovora, ili

e ako se ne izvr$i neka preuzeta nenavéana obveza Il poduzime nedopu$tena radnja ili propustanje, koje prema
Kreditorovo] prosudbi bitno narusava poslovni odnos i povierenje izmedu Korisnika i Kreditora - sve utvrdeno
odredbama ovog Ugovora, ili

» ako Kreditor stekrie saznanja o tome da drugi vjerovnici‘ko'rista instrurmente osiguranja primljene od Korisnika
u postupku prisilne naplate viastitih traZbina po posigvnim radunima ili drugoj Korisnikovoj imovini, i
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+ ako se nad Korisnikom pokrene predstedaj, stedaj ili likvidacija, ili

s ako dode do znaEajnog smanjenja vrijednosti imovine koja je dana u zalog Banci kao osiguranje njezinih
traZbina iz Ugovora u odnosu na vrijednost iste u trenutku zasnivanja zaloga u korist Banke, a Korisnik u roku
od 30 (slovima: trideset) dana od takvog zahtjeva Kreditora ne osigura Kreditoru pritivatljiv dodatni instrument
osiguranja, ili

ako Korisnik priviemano, dielomiéna ili u cijelosti obustavi obavijanje predmeta poslovanja.

{7) Aka dode do bilo koje okolnast iz prethodnog stavaka, Banka je oviaStena odmah i bez ogranienja
upotrijebiti sve uruene instrumente osiguranja iz ovog Ugovora za naplatu potraZivanja iz ovog Ugovora.

(8) Otkazom Ugovora neotplaceni iznos kredita (glavnica) s pripadajuéim kamatama, naknadama i
troskovima dospijeva na naplatu odmah u slugaju otkaza Ugovora bez otkaznog roka ili danom isteka otkaznog
roka u sluéaju otkaza Ugovora s-otkaznim rokom - u cijelosti ili djelomiéno, sve prema Kreditorovoj odluci.

(9) U slugaju jednostranog otkaza Ugovora, Ugovor ¢e i nadalje uredivati | osiguravati sve traZbine koje
se na njemy zasnivaju, $to obuhvata i nastalu $tetu, sve dok ne budu u potpunosti namirene.

{10) Ako neposredno nakon Korisnikovog postupanja kojim izravno ili neizravno krsi neku od odredbi
Ugovora Banka ne iskoristi pravo da smjesta raskine- Ugovor li poduzme neku drugu radnju predvideny
Ugovorom, takve Bangino postupanje nete predstavijati njezino odricanje od tog prava, odnosno Banka ce
naknadno, u bilo kojem trenutku, imati pravo raskinuti Ugovor ili poduzeti neku drugu njime predvidenu radnju.

Clanak 11. - Opéi uvjeti poslovanja i zaitita podataka

(1) Korisnik neopozivo prihvada primjenu vazeéih akata i isprava Banke, i t‘d:

- Odluke o kamatama,

- Qdiuke o naknadama,

- Politike o zaititi podataka te _

- Poslovnih knjiga i knjigovodstvenih | drugih isprava ili podnesaka Banke
ako njihove odredbe nisu u izravnom neskladu s odredbama Ugovora. Prihvat primjene naznadenih akata
obuhvaca i njihove naknadne izmjene i dopune. '

(2) Natela i pravila obrade osobnih podataka regulirana su Politikom. o za&titi podataka Banke koja je
javno dostupna na Intemet stranicama Banke www.otpbanka.hr, kao i svim poslovnicama Banke, na zahtjév
ispitanika. Takoder, na Intemet sfranicama. Banke, kao i u svim poslovnicama Banke mogu se pronaéi detaljnije
Informacije o prikupljanju podataka, kao i Informacije o prikupljanju podataka koje nisu prikupljene izravno od
ispitanika.

(3) Svi podaci (osim osobnih podataka, Sto je uredeno Politikom o zadtiti podataka) koji se odnose na
sudionike Ugovora i njegovih eventualnih bududih dodataka, kao i -svi podaci o samom Ugovoru, a koji su
Kreditoru poznati u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu se koristiti kad Kreditora te prenositi | fazmjenjivati u
bankovno uobigajenom obliku - i to: drutvima Elanovima. grupe kojoj pripada | Kreditor, zajednickim ustanovama
banaka, tre¢im osobama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i pretpostavijenim udruZenjima za
zaltitu vierovnika (kao npr. HROK) te, za sluBaju potrebe, Hrvatskoj narodnoj banei lli nadleZnom sudu na. njegov
pisani zahtjev ili drugim nadieZnim tijelima koja su takve padatke, sukladno posebnom zakonu, ovlaStena zatraZiti.

Clanak 12. - Djelomi&na nistetnost | sporovi

(1) Ako bilo koja odredba Ugovora postane po zakonu nistetna, odnosno nevaZeca, takva niStetnost
neCe ufjecati na valjanost preostalih odredbl Ugovora. Nistetna odredba zamijenit ¢e .se ‘valjanom uvaZavajudi
oéekivanja Ugovomih strana i svrhu ovag pravnog posla. :

{2) Sve sporove koji proizlaze iz Ugovora Ugovome strane e rjeSavati sporazumno, a aka u tome ne
uspiju u obostrano prihvatijivom roku, mogu dogovomo. zatraZiti posredovanje neovisnib tijela. ili osoba ili
pokrenuti spor pred stvarmo nadleZnim sudom u Spiitu.

Clanak 13, - Zavrine odredbe
(1) Ugovor je skioplien u- 4 (slovima: &etiri) pritmjerka, s tim da svakoj Ugovornaj strani pripada po 1
(slovima: jedan) piimjerak, a Kreditor zadrfava preostale primjerke za viastite pofrebé te za potrebe eventualnog
osnivanja zaloZnih prava na instrumentima osiguranja. '
(2) Svaki urednio potpisani primjerak Ugovora ima pravne uéinke izvomika.

(3) Potpisom ovog Ugovora Korisnik potvrduje i upoznatost sa:
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. uv;etama odobravanja ovog kredita

. odredbama Krediiorovnh Odluke o0 kamatama, Odluke o naknadama i Pomlke 0 zastitt podataka.

(4) Ovaj Ugovor stupa na snagu i pnmjen‘u;e se s danom kada Kreditor zapnm: ovaj Ugovor potpisan od

strane svih Ugovormh strana.

KORISNIK -

' %/ﬂm ,4

Helena Ju zakonski zastupmk

coe o JAMAG

VA%
{ / Zelika Stapi¢
/ . .

*

7 Ivica Jukié

" Luka Vido§i¢

10



Otp b ankaNeiskoriéteni iznos

Odjel kreditne administracije za pravne osobe

Zadar, 02.10.2026

IZVADAK IZ POSLOVNIH KNJIGA

po kreditu za duznika GENSER j.d.o.o.
Franje Kuhac¢a 24, 33520 Slatina
MB: 4516354, OIB: 60061117179
na dan 17.09.2026

Potrazivanje po dugoroénom kreditu, Ugovor broj Iznos u EUR
240131002817 ( 338/24)

Nedospjela glavnica A 48.333,23
Nedospjela redovna kamata 123,78
Dospjela glavnica - 3.333,34
Dospjela redovna kamata 474,91
Dospjela zatezna kamata 29,92
UKUPNO 52.295,18

224 bw




47

Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skradena tvrtka/ naziv /ime i prezime: GENSER j.d.0.0.
Sjediste/mjesto i adresa: Slatina, Franje Kuhata 24
OIB: 60061117179

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine Vjerovnika: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: OTP banka dionitko drustvo
SjediSte/mjesto i adresa: Split, Ulica Domovinskog rata 61
01B: 52508873833

u iznosu glavnice od: ' 100.000,00 EUR
(slovima: stotisuéaeura)

uvecanom za: > kamate ugovorene u visini 5,50% godisnje - fiksna, naknade, troskove te ostale sporedne traZbine
te sa zateznom kamatom po stopi od: ® 12,50% godisnje, promjenjiva

a koja tee od dana dospije¢a odredenog od strane vjerovnika prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, do namirenja,
zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da se novac s tih ratuna, u skiadu s izjavom sadrZanom u-ovoj zaduZnici, isplacuje
vjerovniku. .

Vjerovnik je oviadten sam odrediti opseg ili vrij'eme ispunjenja trazbine prilikom podno$enja zaduZnice na naplatu, odnosno u
prijediogu za provedbu ovrhe ili prijediogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima ucinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje trazbina po radunu i prenosi na
ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijena Financijskoj agencijii (u daljnjem tekstu:
Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi drukéiju odiuku suda.
Na ovoj zaduZnici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu prema vjerovniku
mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem sadrZaju i obliku ista s
izjavom duZnika. -
Ovu zaduZnicu Agenciji dostavija vjerovnik u izvorniku s uéincima dostave sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem davatelja
postanskih usluga preporuéenom postanskom poailjkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljeZnika.------
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na druge osobe, koje
u tom sluéaju stjeu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. | 2, Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na nacin propisan
Ovr$nim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od duZnika i jamaca plataca.---—---—--- ———e
Vjerovnik mo2e od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova tratbina nije u cijelosti namirena. U tom ¢e
sluaju Agencija nazna&iti na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i glavnice koji je naplaen. Ako je vierovnik u cijelosti
namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili
jamca platca i na njegov mu je zahtjev predati.
Isprave iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrénog zakona imaju svojstvo ovrénih isprava na temelju kojih se moze traZiti ovrha protiv
duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.

Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove zaduZnice u skladu s
odredbom &lanka §0. stavak 2. Zakona o javhom biljeznistvu.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis duZnika:

Slatina, 30.01.2024. SENSERj.d.0.0. %ﬁ&? % M

.+ usluge trgovinu i proizvadnju
Franje Kuhata 24
Slatina

Napomena: lznos traZbine upisuje se brojkom i rije€ima. Ostale brojke i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno ime i
datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama.

! Upisati traZbinu u eurima ili u eurima uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i rijetima.

2 Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne traZbine ako ih ima, ili upisati rijeéi “bez uveéanja®,

3 Upisati stopu zatezne kamate.




Obrazac zaduZnice - stranica 2.
Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtkalnaziirﬁme i prezime: IVICA JUKIC
§jedi$telmjesto i adresa: Slatina, Franje Kuhata 24
olB: 05402505868

DAJE SUGLASN‘OST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raluni kod banaka te da se novac s tih raduna, u .

skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplatuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: ‘Pbtpis jamca platca:

Slatina, 30.01.2024. , , //4: ; %

Jamac piatac: Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa:
(0]}:3

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih réc‘.una, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vjerovniku.

_ Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac: Tvrtka ili skracena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
oIB:

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate traZbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da se novac s th ratuna, u
skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Mjesto i datum izdavanja: - v Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA Obrazac zaduZnice - stranica 3.
Javni biljeZnik
SANDRA NAUMOVSKA
Slatina, Trg Sv. Josipa 9

Poslovni broj: OV-678/2024
Ja, javni biljeZnik SANDRA NAUMOVSKA, Slatina, Trg Sv. Josipa 9, potvrdujem da su stranke:

GENSER j.d.o.0., MBS 010097677, OIB 60061117179, Slatina, FRANJE KUHACA 24, zastupano
po direktornt HELENA JUKIC, OIB 91951351838, SLATINA, SLATINA, FRANJE KUHACA 24,
Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 111234382 PP SLATINA, ovlastenje za
zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar elektroni€kim putem na dana3nji dan, kao duZnik,

IVICA JUKIC, OIB 09402505868, SLATINA, SLATINA, FRANJE KUHACA 24, ¢iju sam
istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 115154709 PP SLATINA, kao jamac platac

podnijele prednju privatnu ispravu: ZADUZNICA od 30.01.2024. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnickim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrinog
javnobiljeZnickog akta.

Sudionicima pravnog posla sam ispravu procitala te ih upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrSnog javnobiljeZnitkog akta. Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njih i da to odgovara njihovoj volji.

JavnobiljeZnicka nagrada zaraCunata po €l. 8. Pravilnika o naknadi i nagradi javnih biljeZnika u
ovrsnom postupku u iznosu od 60,00 eur uvqéana za PDV u iznosu od 15,00 eur.

Slatina, 30.01.2024.
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UPRAVA BANKE

Zadar, 11. travnja 2025.

PUNOMOC

Ovlaséuje se lvan Bogdan, OIB: 57325488705

Vi§i pravni savjetnik, Direkcija restrukturiranja i naplate, Odjel naplate za pravne osobe, da kao punomocnik
OTP banke d.d., Split, Domovinskog rata 61, (dalje Banka) u ime i za radun Banke, u skladu s odiukama
Uprave Banke, poslovnim polittkama i internim aktima moze u ime Banke sklapati i potpisivati te podnositi
na solemnizaciju (potvrdu), odnosno javnobiljeZnicku ovjeru, sve:

1. Ugovore o kreditu sa sporazumom o osiguranju nové&ane trazbine prijenosom vlasnistva ili zasnivanjem
zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,

2. Ugovore o kupoprodaji Banginih potrazivanja, pristupanju dugu, ustupu traZbina-cesija i sl., kao i njihove
dodatke te izjave o potvrdi uplate cijene za trazbine kao i o prijenosu instrumenata osiguranja na novog
stjecatelja Banéinih potraZivanja koji proizlaze iz tih ugovora i dodataka,

3. Sporazume o prijenosu vlasnistva ili zasnivanjem zaloznog prava radi osiguranja novéane trazbine, kao i
njihove dodatke, ¥ ,

4. Prijedioge za uknjizbu prijenosa vlasnitva ili zaloZnog prava u korist Banke, za glavne upise, zabiljeZbe,
predbiljezbe, napomene i to:

a) u zemlji§no knjizne odjele nadleznog Opéinskog suda,;

b) u nadiezne Sluzbe upisa Financijske agencije koja vodi Upisnik sudskih i javnobiljeznickih osiguranja
trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima;

c) kod nadlezne Lucke kapetanije;

d) kod Sredi§nje depozitarne agencije;

e) i kod drugih nadleZnih tijela i organa kod kojih se upisuju prijenosi viasnistva ifili zalozna prava u korist

Banke na svim zakon predvidenim predmetima osiguranja,
a temeljem kojih ée se u korist Banke u postupku osiguranja trazbine pred sudovima, javnim biljeZnicima i
drugim nadleZnim tijelima upisivati zaloZna prava na pokretninama, nekretninama, brodovima, te zalozna
prava na vrijednosnim papirima i poslovnim udjelima, kao i prijenosi viasni§tva radi osiguranja nov€anih
trazbina Banke (fiducijarni prijenos viasnitva) na pokretninama, nekretninama, vrijednosnim papirima i
poslovnim udjelima kao i na svim drugim zakonom predvidenim predmetima osiguranja.
5. Ugovore o izdavanju garancija i s tim u vezi i Garancije Banke, sa sporazumom o osiguranju novéane
trazbine prijenosom vlasnistva ili zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
6. Ugovore o odobrenju okvira za financijsko prac¢enje sa sporazumom o osiguranju novéane trazbine
prijenosom vlasni§tva ili zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
7. Ugovore o otvaranju akreditiva sa sporazumom o osiguranju nové&ane trazbine prijenosom vlasnistva ili
zasnivanjem zaloZnog prava, kao i njihove dodatke,
8. Ugovore o primanju oro&enih i neoroéenih depozita pravnih osoba,
9. Ugovore o financijskom osiguranju,
10. Ugovore sa drustvom OTP Nekretnine d.o.0. koji se skapaju se u cilju prodaje zaloZene imovine odnosno
postizanja naplate u predmetima koji se vode u portfelju Odjela naplate za pravne osobe.

OTP banka dionitko drustvo » Domovinskag rata 61 « 21000 Split, Hrvatska « Tel.: +385 (0)72 21 00 21 « Fax: +385 (0)72 201 850 » Web: www.otpbanka.hr
e-mail: info@otpbanka.hr « MB: 3141721 - OIB: 52508873833 » MBS: 060000531, Trgovalki sud u Splitu - IBAN: HR5324070001024070003

Temeljni kapital drudtva: £39.156.898,00 EUR, uplaéen‘u cijelosti, izdano ukupno 19.968.774 dionica, nominaine vrijednosti 27 EUR - Predsjednik Uprave:
Bal4zs Békeffy » Clanovi Uprave: Nikola Mik3a, Slaven Celi¢, Zvonimir Akrap, Bruno Biuk, van Simitevié i Nera Sunjié - Predsjednik Nadzomog cdbora: Péter Csanyi
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Ova Opéa punomoé vrijedi samo za upise zaloznog prava i prijenosa viasni$tva po ugovorima o kreditu,
garancijama, akreditivima i ostalim pravnim poslovima te se ne smatra oviastenjem za odobravanje

plasmana u ime Banke.

Punomocnik je oviasten da u ime Banke nakon naplate Banéinog potraZivanja moZe izdavati i potpisivati
brisovna oéitovanja za brisanje gore navedenih zaloZnih prava i prijenosa viasnistva upisanih u korist Banke
na svim zakonom predvidenim predmetnima osiguranja (nekretninama, pokretninama, vrijednosnim
papirima, poslovnim udjelima i sl.).

Punomocnik je temeljem ove Punomocéi oviadten da moZe u ime Banke kao fiducijarnog vlasnika nekretnina
potpisivati izjave temeljem kojih Banka daje suglasnost u postupcima izdavanja gradevinskih i/ili lokacijskih
dozvola, uredenja meda, potrebne suglasnosti za HEP, Vodoprivredu, HT mrezu i sl. te suglasnost za prijave
prebivalifta osobama koje Zive na adresama na kojima se nalaze nekretnine na kojima Banka ima upisano
fiducijarno viasnistvo i drugo. :

Ova Punomoé se odnosi i na oviastenje za podnosenje tuzbi, izjavljivanje zalbi, prigovora i drugih pravnih
lijiekova, prijedioga za ovrhu i njihovo poviaCenje nakon namirenja Banéine trazbine, na podno$enje prijava
trazbina i glasovanje u ste€ajnim, predstecajnim, postupcima izvanredne uprave i drugim postupcima, na
zakljugivanje nagodbi, na potpisivanje svih vrsta ugovora/sporazuma o ispunjenju potraZivanja Banke i
potpisivanje pisama namjere u ime Banke temeljiem odluka nadieznih tijela Banke.

Ova Punomo¢ se odnosi i na zastupanja Banke u svojstvu tuZitelja/ tuZenika/ umije§aca/ ovrhovoditelja/
ovrienika /steéajnog vjerovnika /predstecajnog vjerovnika/ vjerovnika u postupku izvanredne uprave/
razluénog vjerovnika u tim postupcima te u postupcima kod svih sudova, javnih bilieZznika, Financijske
Agencije, drugih nadleznih tijela i organa na podrugju Republike Hrvatske, kao i na poduzimanje svih
zakonom predvidenih radnji u tim postupcima radi naplate potraZivanja Banke.

Ova Punomoé odnosi se i na ovlastenje za pokretanje postupaka izravne naplate kod Financijske agencije
te potpisivanje zahtjeva i svih ostalih isprava u tim postupcima u svrhu naplate potraZivanja Banke.

-Ova punomoé daje se samo za poslove koji se obavljaju u Direkciji restrukturiranja i naplate Odjelu naplate

za pravne osobe i ne vrijedi za druge poslove niti za druge Odjele, Direkcije i Sektore.

Ova Opéa punomo¢ ¢e se smatrati automatski opozvanom u sliede¢im slu€ajevima

a) u trenutku kada opunomoéenik prestane biti zaposlenik Banke,

b) kada unutar Banke opunomocenik bude rasporeden na drugo radno mjesto izvan Direkcije restrukturiranja
i naplate, Odjela naplate za pravne osobe.

Ova Opéa punomoé vrijedi do opoziva i danom ovjere iste kod javnog biljeZnika prestaju vrijediti sve ostale
do sada izdane opée punomoéi istom opunomoceniku.

Predsjednik Uprave
Balazs Pal Bekeffy
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Ja, javni biljeznik Emil Brki¢, Zadar, Nikole Tesle 12/B,
potvrdujem da je stranka:

BALAZS PAL BEKEFFY, OIB 21046123840, ZADAR, ULICA VLADE GOTOVCA 12, kao
predsjednik uprave OTP banka d.d., OIB 52508873833, Split, Ulica Domovinskog rata 61, u mojoj
nazoZnosti priznala potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Podnositelj pismena
javnom biljeZniku je osobno poznat, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektronickim putem na dana$nji dan.

JavnobiljeZnitka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplacena u iznosu 1,33 eur.
JavnobiljeZni¢ka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaracunata u iznosu od 6,00 eur uvecana za PDV u
iznosu od 1,50 eur.

Broj: OV-4418/2025
Zadar, 15.04.2025.




~0d 35,00 eur,

Ja, javni biljeZnik Matijana Paradzik, Split, Trg hrvatske bratske zajednice 2,
potvrdujem da je 6vo preslika prednje izvorne isprave: :

PUNOMOC od 11.travnja 2025.- ovjereli potpis po javnom biljheiniku Brki¢ Emilu u Zadru
15.04.2025. pod poslovnim brojem OV-4418/2025

ispisana mehani¢kim sredstvom pisanja, koja ima 3 stranice.
Izvormna isprava se nalazi kod stranke,

Donijela ju je sa sobom stranka IVAN BOGDAN, OIB 57325488705, SOLIN,
HEKTOROVICEVA ULICA 38 G.

Javnobiljeznicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 1. ZJP naplacena u iznosu 8,48 eur.

Javnobiljezni¢ka nagrada po &l. 17. PPIT zaraCunata u iznosu od 140,00 eur uveéana za PDV u iznosu

Broj: OV-3018/2025
U Splitu, 20.05,2025.

M jana ParadZik
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